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1. O niniejszej instrukcji

Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieję, że 
korzystanie z urządzenia będzie przyjemne.
Przed uruchomieniem przeczytaj dokładnie instrukcje 
bezpieczeństwa i całą instrukcję. Przestrzegaj ostrzeżeń na

radzi i w instrukcji obsługi.
Instrukcję obsługi należy zawsze przechowywać w zasięgu ręki. W przypadku 
sprzedaży lub przekazania urządzenia należy przekazać również niniejszą 
instrukcję obsługi, ponieważ jest ona integralną częścią produktu.

1.1. Wyjaśnienie symboli
Jeśli fragment tekstu jest oznaczony jednym z poniższych symboli ostrzegawczych, 
należy unikać opisanego w tekście niebezpieczeństwa, aby zapobiec opisanym tam 
możliwym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ostrzeżenie przed bezpośrednim zagrożeniem życia!

OSTRZEŻENIE!
Ostrzeżenie przed możliwym zagrożeniem życia i/lub 
ciężkimi, nieodwracalnymi obrażeniami!

Dalsze informacje dotyczące użytkowania urządzenia!

OSTRZEŻENIE!
Ostrzeżenie przed niebezpieczeństwem porażenia prądem!

OSTRZEŻENIE!
Ostrzeżenie przed niebezpieczeństwem związanym z dużą głośnością!

Bullet point / informacja o zdarzeniach podczas eksploatacji•

- Instrukcje do wykonania

Instrukcje bezpieczeństwa, które należy wykonać-
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2. Przeznaczenie
Twoje urządzenie oferuje szeroki zakres możliwości użytkowania:
• Urządzenie służy do odtwarzania nośników audio (płyty CD, nośniki 

danych MP3, urządzenia USB, Bluetooth®) oraz do odbioru stacji 
radiowych (DAB+ i FM).

• Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku prywatnego, a nie do 
użytku przemysłowego/komercyjnego.

Należy pamiętać, że odpowiedzialność wygasa w przypadku 
niewłaściwego użytkowania:
• Nie modyfikuj urządzenia bez naszej zgody i nie używaj 

żadnych akcesoriów, które nie zostały przez nas 
zatwierdzone lub dostarczone.

• Używaj wyłącznie części zamiennych i akcesoriów dostarczonych lub 
zatwierdzonych przez nas.

• Przestrzegać wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obsługi, 
aw szczególności wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Każda inna 
operacja jest uważana za niewłaściwą i może prowadzić do obrażeń ciała 
lub uszkodzenia mienia.

• Nie używaj urządzenia w obszarach zagrożonych wybuchem. Należą do 
nich m.in. B. zbiorniki magazynowe, miejsca składowania paliw lub 
miejsca przetwarzania rozpuszczalników. Tego urządzenia nie wolno 
również używać w obszarach, w których powietrze jest wypełnione 
cząsteczkami (np. mąką lub pyłem drzewnym).

• Nie używaj urządzenia na zewnątrz.
• Nie wystawiaj urządzenia na ekstremalne warunki. Rzeczy, których 

należy unikać to:
– Wysoka wilgotność lub zawilgocenie,
– ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,
– bezpośrednie światło słoneczne,
- otwarty ogień.
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3. Informacje o zgodności UE
Firma MEDION AG oświadcza niniejszym, że to urządzenie jest zgodne z 
podstawowymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami:

• Dyrektywa RE 2014/53/UE
• Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

• Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.
Wszystkie urządzenia multimedialne podłączone do odpowiednich złączy 
urządzenia muszą spełniać wymagania dyrektywy niskonapięciowej.

Pełną deklarację zgodności UE można pobrać ze strony www.medion.com/
conformity.

4. Instrukcje bezpieczeństwa

4.1. bezpieczeństwo eksploatacji

To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze 
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadające doświadczenia i 
wiedzy, jeśli pozostają pod nadzorem lub zostały poinstruowane w 
zakresie bezpiecznego użytkowania urządzenia i rozumieją 
wynikające z tego zagrożenia.
• Dzieci powinny być nadzorowane, aby upewnić się, że 

nie bawią się urządzeniem.
• Czyszczenie i konserwacja użytkownika nie mogą być 

wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
• Urządzenie i jego akcesoria należy przechowywać w 

miejscu niedostępnym dla dzieci.
NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Niebezpieczeństwo uduszenia!

Folie opakowaniowe mogą zostać połknięte lub użyte 
niewłaściwie, w związku z czym istnieje ryzyko uduszenia!
-Materiały opakowaniowe, takie jak folia lub torby plastikowe, 

należy przechowywać z dala od dzieci.
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4.2. strona
• Trzymaj urządzenie i wszystkie podłączone komponenty z 

dala od wilgoci i unikaj kurzu, ciepła, bezpośredniego 
światła słonecznego i otwartych źródeł ognia (świec itp.). 
Niezastosowanie się do tych instrukcji może spowodować 
nieprawidłowe działanie lub uszkodzenie ekranu.

• Nie używaj urządzenia na zewnątrz, ponieważ czynniki zewnętrzne, 
takie jak deszcz, śnieg itp., mogą uszkodzić urządzenie.

• Nie wystawiaj urządzenia i zasilacza na działanie kapiącej lub 
pryskającej wody i nie stawiaj żadnych przedmiotów 
wypełnionych płynami (wazonów itp.) na lub w pobliżu 
urządzenia i zasilacza. Wnikająca ciecz może pogorszyć 
bezpieczeństwo elektryczne.

• Szczeliny i otwory w urządzeniu służą do wentylacji. Nie 
zakrywać tych otworów (przegrzanie, ryzyko pożaru)!

• Kable układać tak, aby nikt nie mógł na nie nadepnąć ani 
się o nie potknąć.

• Upewnij się, że w szafce ściennej jest wystarczająco dużo 
miejsca. Zachowaj minimalną odległość 10 cm wokół 
urządzenia, aby zapewnić odpowiednią wentylację.

• Umieść i obsługuj wszystkie komponenty na stabilnej, 
równej i wolnej od wibracji powierzchni, aby zapobiec 
upadkowi urządzenia.
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4.3. naprawa
• Skontaktuj się z obsługą klienta, jeśli:

– przewód zasilający jest przepalony lub uszkodzony
– do urządzenia dostała się ciecz
– urządzenie nie działa prawidłowo
– urządzenie zostało upuszczone lub obudowa jest 
uszkodzona.

• Naprawę urządzenia pozostaw wyłącznie 
wykwalifikowanym specjalistom.

• W razie konieczności naprawy prosimy o kontakt wyłącznie z 
naszymi autoryzowanymi partnerami serwisowymi.

4.4. wartości środowiskowe

• Urządzenie może być eksploatowane i przechowywane wyłącznie w 
temperaturach otoczenia podanych w danych technicznych.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

W przypadku dużych wahań temperatury lub 
wilgotności skraplanie może spowodować 
zawilgocenie wewnątrz urządzenia, co może 
spowodować zwarcie elektryczne.
-Po przetransportowaniu urządzenia należy 

odczekać, aż osiągnie ono temperaturę 
otoczenia przed uruchomieniem.
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4.5. zasilacz

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

Części urządzenia są nadal pod napięciem, nawet gdy 
wyłącznik główny jest wyłączony.
-W celu przerwania zasilania urządzenia lub 

całkowitego odłączenia go od zasilania należy 
wyciągnąć wtyczkę sieciową z gniazdka.

• Urządzenie należy podłączać wyłącznie do łatwo dostępnego i 
znajdującego się w pobliżu bezpiecznego gniazdka 230 V ~ 50 
Hz.

• Aby wyłączyć zasilanie urządzenia, odłącz przewód 
zasilający od gniazdka ściennego.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

Wewnątrz urządzenia znajdują się części pod 
napięciem. Istnieje ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym lub pożaru w wyniku 
niezamierzonego zwarcia.
-Nigdy nie otwieraj obudowy i nie wkładaj 

żadnych przedmiotów przez szczeliny i otwory 
do wnętrza urządzenia!

• Nie kłaść żadnych przedmiotów na przewodach, ponieważ 
mogą one ulec uszkodzeniu.

• Zachowaj odległość co najmniej jednego metra od źródeł 
wysokiej częstotliwości i zakłóceń magnetycznych (telewizory, 
głośniki, telefony komórkowe itp.), aby uniknąć 
nieprawidłowego działania i utraty danych.
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4.6. odtwarzacz CD

Odtwarzacz CD jest produktem laserowym klasy 1. 
Urządzenie jest wyposażone w system 
bezpieczeństwa, który zapobiega wydostawaniu się 
niebezpiecznych promieni laserowych podczas 
normalnego użytkowania. Aby uniknąć obrażeń 
oczu, nigdy nie manipuluj ani nie uszkadzaj 
systemu bezpieczeństwa urządzenia.

4.7. baterie

4.8. obchodzenie się z bateriami

Pilot działa na baterie. Proszę zwrócić uwagę na 
następujące informacje:
• Przechowuj nowe i zużyte baterie z dala od dzieci. Nie 

połykać baterii, ryzyko oparzeń chemicznych.

OSTRZEŻENIE!
Ryzyko oparzeń chemicznych!

Dostarczony pilot zdalnego sterowania zawiera baterię. 
W przypadku połknięcia bateria może spowodować 
poważne oparzenia wewnętrzne w ciągu 2 godzin, 
które mogą prowadzić do śmierci.
-Jeśli podejrzewasz, że baterie mogły zostać połknięte 

lub umieszczone w jakiejkolwiek części ciała, 
natychmiast zasięgnij porady lekarza.

• Przestań używać pilota, jeśli komora baterii nie zamyka 
się bezpiecznie i trzymaj go z dala od dzieci.

• Przed włożeniem baterii sprawdź, czy styki w urządzeniu i 
na bateriach są czyste iw razie potrzeby wyczyść je.

• Zawsze wkładaj nowe baterie tego samego typu. Nigdy 
nie używaj razem starych i nowych baterii.
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• Podczas wkładania baterii należy zwrócić uwagę na biegunowość (+/–).
• W przypadku nieprawidłowej wymiany baterii istnieje 

ryzyko wybuchu! Wymieniaj tylko na ten sam lub 
równoważny typ.

• Nigdy nie próbuj ładować baterii. Istnieje ryzyko 
wybuchu!
• Nigdy nie wystawiaj baterii na działanie nadmiernego ciepła (na 

przykład światła słonecznego, ognia itp.).
• Przechowuj baterie w chłodnym, suchym miejscu. Bezpośrednie silne 

ciepło może uszkodzić akumulatory. Dlatego nie wystawiaj 
urządzenia na działanie silnych źródeł ciepła.

• Nie zwieraj baterii.
• Nie wrzucaj baterii do ognia.
• Natychmiast wyjmuj z urządzenia wyciekające baterie. Oczyść 

styki przed włożeniem nowych baterii. Istnieje ryzyko oparzenia 
chemicznego kwasem akumulatorowym!

• Wyjmij również z urządzenia wyczerpane baterie.
• Jeśli nie będziesz używać urządzenia przez dłuższy czas, 

wyjmij z niego baterie.
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5. Zakres dostawy

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Niebezpieczeństwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku połknięcia lub 
wdychania małych części lub folii.
-Folię opakowaniową należy trzymać z dala od dzieci.

- Wyjmij produkt z opakowania i usuń wszystkie materiały opakowaniowe.

- Prosimy o sprawdzenie dostawy pod kątem kompletności i 
poinformowanie nas w ciągu 14 dni od zakupu, jeśli dostawa nie jest 
kompletna.

Wraz z zakupionym pakietem otrzymałeś:
• 1 mikro system audio
• 1 pilot zdalnego sterowania

• 2 baterie typu 1,5 V R03/LR03/AAA
• Kabel zasilający
• Dokumentacja
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6. Przegląd urządzenia

6.1. przód

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1

1)
2)
3)
4)
5)
6)

głośnik
Czujnik podczerwieni do pilota

– Wybrać tryb pracy
--– poprzedni tytuł
-- Następny utwór

– Włączyć urządzenie / przełączyć w tryb 
czuwania TOM–kontrola głośności
--– Zatrzymaj odtwarzanie
---Rozpocznij/zatrzymaj odtwarzanie

– Wysuń płytę CD

7)
8.)
9)
10) ekran
11) Kieszeń na CD
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6.2. z powrotem

12 13 14 15 16 17 18 19

12) Umiejscowienie tabliczki znamionowej

13) LINIA–Gniazdo przyłączeniowe do urządzenia zewnętrznego (złącze cinch)
14) pomocniczy–Gniazdo przyłączeniowe do urządzenia zewnętrznego (złącze jack)

15) USB–Gniazdo przyłączeniowe dla nośnika danych USB
16) TELEFONY–gniazdo słuchawkowe
17) Przełącznik zasilania

18) ~ACIN–Gniazdo przyłączeniowe dla przewodu zasilającego

19) Antena teleskopowa
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6.3. pilot

35 20

21
USB WYRYSOWAĆ pomocniczy

34

33

INFORMACJE płyta CD ZIMNICA FM

TRYB P Z POWROTEM

MENU 22

23PARA
OK

AMS32

24

25
31
30

WAŁÓWKA WSTĘP

MUZYKA POP SPÓDNICA JAZZ

26
KLASYCZNY PŁASKI BAS

SPAĆ

DRZEMKA29
28

USTAWIĆ

ZEGAR 27

20)
21) Wybierz tryby pracy:

– Tryb Bluetooth®
USB–Odtwarzanie USB
LINIA–Odtwarzanie z urządzenia zewnętrznego (połączenie cinch) 
pomocniczy–Odtwarzanie z urządzenia zewnętrznego (połączenie jack) 
płyta CD–Odtwarzanie płyt CD ZIMNICA–Tryb radia DAB FM–Tryb radia 
FM

22) --zatrzymać odtwarzanie
Z POWROTEM–Powrót w menu

23) ---Rozpocznij/zatrzymaj odtwarzanie 
OK–Potwierdź w menu
PA IR–Uruchom tryb parowania Bluetooth
AMS–Automatyczne zapisywanie stacji (tylko tryb FM)

- / +–Zmniejsz/zwiększ głośność
– Ściemnianie jasności wyświetlacza

X–niemy

24)
25)
26) Wybierz tryb korektora
27) USTAW ZEGAREK–Pokaż/ustaw czas
28) - Wyświetl/ustaw timer
29) DRZEMKA–drzemka
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SPAĆ–Wejdź w tryb uśpienia
30) WAŁÓWKA–Zapisz funkcję programu / stację
31) WSTĘP–Odtwórz tytuł
32) --Przycisk szybkiego przewijania do tyłu / przejścia do poprzedniej ścieżki / stacji radiowej –

--– Przycisk szybkiego przewijania do przodu/wywoływania następnego utworu/stacji radiowej +

---poruszać się w górę/dół w menu
33) MENU–Funkcja menu dla DAB i FM P - 

TRYB–Wybierz tryb odtwarzania
34) INFORMACJE–Wyświetl informacje o stacji radiowej/informacje o utworze
35) CZEKAJ–Włącz urządzenie / przełącz w tryb czuwania

7. Skonfiguruj urządzenie
Umieść urządzenie na płaskiej, twardej powierzchni. Niektóre agresywne farby do mebli 
mogą atakować gumowe nóżki urządzeń. W razie potrzeby umieść urządzenie na 
powierzchni.

W przypadku podłączania urządzenia zewnętrznego należy najpierw 
wyciągnąć wtyczkę sieciową urządzenia!

7.1. Włóż/wymień baterie w pilocie

Włóż dwie baterie 1,5 V R03/LR03/AAA/Micro do pilota.
-
-

Otwórz pokrywę komory baterii.
Włóż baterie tak, aby ujemny biegun baterii dotykał sprężyn.

Załóż z powrotem pokrywę komory baterii.-

OSTRZEŻENIE!
Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku nieprawidłowej 
wymiany baterii.
-Wymieniaj tylko na baterie tego samego lub 

równoważnego typu.
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7.2. Podłącz urządzenie zewnętrzne do złącza LINE IN 
lub AUX

Urządzenie oferuje dwa sposoby podłączenia urządzeń zewnętrznych. Wybierz odpowiedni 
typ połączenia.
Z tyłu urządzenia znajduje się złącze 3,5 mm z etykietąpomocniczy.

- Włóż kabel połączeniowy z wtyczką typu jack 3,5 mm do złącza.

Złącza Cinch z etykietą znajdują się również z tyłu urządzeniaLINIA.

-Podłącz kabel połączeniowy z wtykami cinsh do złącza.
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7.3. Podłącz słuchawki

Na froncie urządzenia znajduje się gniazdo 3,5 mm z etykietą

-
.

Podłącz kabel połączeniowy słuchawek do złącza za pomocą wtyczki typu 
jack 3,5 mm.

OSTRZEŻENIE!
Możliwe uszkodzenie słuchu!
Nadmierne ciśnienie akustyczne podczas 
korzystania ze słuchawek dousznych może 
spowodować uszkodzenie i/lub utratę słuchu.
Długotrwałe korzystanie z urządzenia przez 
słuchawki przy wysokim poziomie głośności może 
spowodować uszkodzenie słuchu słuchacza.
-Przed rozpoczęciem odtwarzania ustaw głośność 

na najniższy poziom.

19



7.4. Podłącz urządzenie USB

Pamięci USB można podłączyć do portu USB z tyłu urządzenia. Umożliwia to 
odtwarzanie utworów muzycznych z pamięci USB. Port USB nie obsługuje 
odtwarzania wideo.
-Podłącz urządzenie USB do portu USBUSBNa.

7,5. podłączenie zasilania

Po podłączeniu wszystkich pozostałych komponentów podłącz przewód 
zasilający.
- Aby to zrobić, włóż płaski koniec do złącza~ACINa drugi koniec kabla do 

prawidłowo zainstalowanego, zawsze dostępnego, bezpiecznego gniazdka 
230 V ~ 50 Hz.
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8. Uruchomienie
8.1. Sterowanie na urządzeniu lub za 

pomocą pilota
Możesz użyć przycisków na urządzeniu, aby aktywować główne funkcje 
odtwarzania urządzenia. Oprócz tych podstawowych funkcji, pilot oferuje liczne 
dodatkowe elementy sterujące dla pełnej funkcjonalności Twojego urządzenia.
W niniejszej instrukcji odnosimy się do przycisków na pilocie. Jeśli chodzi o 
przyciski na urządzeniu, jest to wyraźnie zaznaczone.

8.2. Włączanie / tryb gotowości
- Najpierw włącz przełącznik zasilania z tyłu urządzenia i ustaw goI.

-
-

Naciśnij, aby włączyć urządzenie.
Naciśnij przycisk ponownie, aby przełączyć urządzenie z powrotem w tryb 
gotowości. Wyświetlany jest czas.

Po włączeniu po raz pierwszy lub gdy urządzenie było odłączone od 
sieci, na wyświetlaczu pojawia sięSYNCHRONIZACJA.... Stacje w trybie 
FM i DAB są tu automatycznie zapisywane. Proces kończy się po kilku 
sekundach.

8.3. Przyciemnij jasność wyświetlacza
Jednokrotne lub kilkakrotne naciśnięcie przycisku na pilocie zdalnego sterowania umożliwia 
stopniowe zmniejszanie jasności wyświetlacza.

8.4. Ustaw język menu
-
-

Przytrzymaj przyciskMENUwciśnięty, aż otworzy się menu.
Obróć pokrętło, aby wybrać punktSYSTEMi potwierdź naciskając kontroler.

Obróć pokrętło, aby wybrać punktJĘZYKi potwierdź naciskając kontroler.

Teraz wybierz żądany język, obracając kontroler. Zatwierdź, 
naciskając kontroler.

-

-
-
Język menu jest ustawiony.

8.5. Wyrównaj antenę
-Całkowicie rozłóż antenę teleskopową z tyłu urządzenia.

Antena powinna być całkowicie rozłożona, aby zapewnić dobry 
odbiór sygnału i jakość dźwięku.
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9 ton
9.1. Głośność / Wycisz
- Dostosuj głośność za pomocą przycisków-i/lub z 

kontrolerem na urządzeniu.
+ na pilocie

- Naciskać X,aby wyciszyć dźwięk. miga na wyświetlaczuNIEMY. 
Naciśnij przycisk ponownie, aby wyłączyć wyciszenie. reklama NIEMY
wygasa.

9.2. wyrównywacz
Naciśnij jeden z przycisków korektoraMUZYKA POP,SPÓDNICA,JAZZ,KASIC,
PŁASKI, wywołać różne wzorce dźwiękowe. Wybrane ustawienie jest pokazywane 
na wyświetlaczu. JestPŁASKIwybrany, korektor zostaje wyłączony, a dźwięk jest 
odtwarzany bez zmian.

9.3. bas
- Naciśnij klawiszBAS,aby włączyć wzmocnienie basów. pojawi się na wyświetlaczuBAS 

WŁĄCZONYwystawiany.
- Naciśnij przycisk ponownie, aby ponownie wyłączyć wzmocnienie basów. pojawi się na 

wyświetlaczuBONY WYŁĄCZONEwystawiany..

10. zegar i minutnik

10.1. Czas na przedstawienie
Godzina może być wyświetlana zarówno przy włączonym urządzeniu, jak iw 
trybie czuwania.
- Podczas pracy naciśnij przyciskUSTAW ZEGAREK.Czas jest wyświetlany przez 

kilka sekund.

10.2. Ustaw czas
Czas jest ustawiany automatycznie na podstawie sygnałów ze stacji radiowych. 
Ale możesz też ustawić je ręcznie:
- Przełącz urządzenie w tryb gotowości i przytrzymaj przycisk USTAW 

ZEGAREKprasowany.
-
-
-
-
Czas jest ustawiony.

Wyświetlacz godzinowy miga. Ustaw godziny za pomocą -lub -. 
Potwierdź przyciskiemUSTAW ZEGAREK.
Wskaźnik minut miga. Ustaw minuty za pomocą przycisków -lub -. 
Potwierdź przyciskiemZEGAR / USTAW.
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10.3. funkcja drzemki
Dzięki wyłącznikowi czasowemu włączone urządzenie wyłącza się automatycznie po 
określonym czasie.
- Gdy urządzenie jest włączone, naciśnij przyciskSPAĆna pilocie, aby ustawić 

żądany czas: 90 minut > 60 minut > 30 minut i 15 minut.

Pojawi się wyświetlaczZzzaby wskazać, że wyłącznik czasowy jest 
ustawiony.

- Aby wyłączyć wyłącznik czasowy, naciśnijSPAĆtyle razy aż do reklamy 
WYŁĄCZONYpojawia się.

10.4. Ustaw timery
Możesz ustawić godzinę, o której urządzenie ma się codziennie włączać i 
wyłączać.
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk na pilocie, ażNA CZASa następnie na 

wyświetlaczu pojawi się czas rozpoczęcia (cyfry godzin migają).
- Za pomocą przycisków -lub -wybierz żądany czas włączenia. Najpierw 

wybierz godziny, a następnie potwierdź za pomocą . Następnie ustaw 
minuty i ponownie zatwierdź przyciskiem .

- pojawia się na wyświetlaczuPO CZASIEa następnie czas wyłączenia. Za pomocą 
przycisków -lub - wybierz żądany czas wyłączenia. Najpierw wybierz godziny, a 
następnie potwierdź za pomocą . Następnie ustaw minuty i ponownie 
zatwierdź przyciskiem .

- Teraz wybierz tryb pracypłyta CD,USB,ZIMNICA,FMLubBRZĘCZEĆ(
obudzić dźwiękiem alarmu) przyciskami -lub -i potwierdzić przyciskiem .

- Na koniec wybierz żądaną głośność przyciskami -lub- i potwierdź 
przyciskiem .

Po dokonaniu ustawień i uruchomieniu timera na wyświetlaczu pojawi się .

10.4.1. Włączanie/wyłączanie timera
- Aby wyłączyć timer, naciśnij przycisk 

Wyświetlacz gaśnie
krótki.

.
aby ponownie aktywować timer, który został już ustawiony.- Krótkie naciśnięcie

Zapisane ustawienia zostaną ponownie wyświetlone na wyświetlaczu. Następnie na 
wyświetlaczu pojawi się .
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11. Radio DAB i FM
Za pomocą urządzenia można odbierać zarówno stacje radiowe DAB, jak i FM. 
Wybierz żądany tryb radia:
- Naciśnij klawiszZIMNICALub.FMna pilocie lub naciśnij kilkakrotnie 

przycisk na urządzeniu, aż do uzyskania żądanego trybu radia. pojawia 
się na wyświetlaczuZIMNICALub.FM.

11.1. Ustaw stację
Radio DAB
- Naciśnij przycisk -lub - jeden lub więcej razy, aby dostroić stację. Na 

wyświetlaczu pojawi się nazwa stacji.
radio FM
- Naciśnij krótko klawisze -lub -, aby dostroić się do określonej częstotliwości. 

Naciśnij i przytrzymaj jeden z przycisków, aby automatycznie wyszukać następną 
stację.

11.2. Zapisz i wywołaj stacje
11.2.1. Automatyczne zapisywanie wszystkich stacji (tylko FM)
-Przytrzymaj przyciskAMSwciśnięty na pilocie.
Przeprowadzane jest automatyczne wyszukiwanie kanałów. Wszystkie znalezione stacje są 
zapisywane jedna po drugiej.

11.2.2. Zapisz poszczególne stacje
-
-

Dostrój stację radiową do zapisania.
Przytrzymaj przyciskWAŁÓWKAna pilocie. Na wyświetlaczu pojawi się stacja 
aktualnie zapisana w tym gnieździe i skojarzony z nim program. Jeśli w 
wybranym gnieździe nie jest zapisana żadna stacja, pojawi się PUSTYi miejsce 
na program przed nim.
Za pomocą przycisku -lub - wybierz pozycję programu dla stacji, która ma zostać 
zapisana.
Naciśnij klawiszOK,uratować stację. pojawi się na wyświetlaczuZAPISANE wyświetlany 
w celu potwierdzenia.

-

-
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11.2.3. Wywołaj zapisaną stację
- Naciśnij klawiszWAŁÓWKA. Na wyświetlaczu pojawi się pierwsza pozycja pamięci 

stacji radiowej.
- Użyj przycisku -lub -, aby wybrać miejsca na programy. Nazwa stacji jest 

wyświetlana obok numeru pozycji programu.
- Jeśli chcesz wywołać wybraną stację, naciśnijOK.Stacja jest dostrojona.

11.3. Informacje o kanale
Dodatkowe informacje, takie jak B. wyświetlana jest nazwa stacji, informacje 
o tytule lub bieżący typ audycji w stacji radiowej.
- Naciśnij klawiszINFORMACJEjeden lub więcej razy, aby sekwencyjnie 

pobrać te informacje.

12. Odtwarzaj płyty CD i pamięć USB
- Naciśnij klawiszpłyta CDLub.USBna pilocie lub naciskaj przycisk na 

urządzeniu, aż do osiągnięcia żądanego trybu. pojawia się na 
wyświetlaczupłyta CDLub.USB.

12.1. Notatki multimedialne
Do portu USB można podłączyć pendrive'y USB. Proszę zwrócić uwagę na następujące 
kwestie:
• Ze względu na wiele różnych systemów plików i formatów plików nie można 

zagwarantować prawidłowego działania podłączonych urządzeń pamięci masowej.
• W zależności od rozmiaru dysku rozpoznanie systemu może potrwać 
dłużej.
• Obsługiwane systemy plików to FAT16 i FAT32; obsługiwanym formatem plików jest 
MP3.
• W zależności od włożonego nośnika różne funkcje nie są obsługiwane: Na 

przykład w przypadku płyty audio CD nie można wybrać żadnego folderu ani 
informacji o tytule.

• Zewnętrzne dyski twarde nie są obsługiwane.

12.2. Informacje o tytule (ID3)
Jeśli płyta CD lub pamięć USB zawiera utwory z informacjami ID3, można ich 
używać podczas odtwarzaniaINFORMACJEpokaż jeden po drugim. Na 
wyświetlaczu pojawi się tytuł, wykonawca i nazwa albumu.
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12.3. Włóż/wysuń płytę
Upewnij się, że przed urządzeniem jest około 15 cm wolnej przestrzeni, aby płyta CD nie została 
zablokowana podczas jej wysuwania.
- Naciśnij przycisk na urządzeniu, aby otworzyć tacę dysku. pojawia się na 

wyświetlaczuOTWARTY.
-
-

Umieść płytę CD w kieszeni CD etykietą do góry. Naciśnij ponownie 
przycisk na urządzeniu, aby zamknąć tacę CD. pojawia się na 
wyświetlaczuCZYTANIE.

Wyświetlacz pokazuje całkowitą liczbę utworów i całkowity czas odtwarzania płyty CD. Następnie 
automatycznie rozpocznie się odtwarzanie pierwszej ścieżki.
Jeśli nie włożono żadnej płyty lub płyta jest nieczytelna, pojawia sięBRAK DYSKUna 
wyświetlaczu.
- Aby ponownie wysunąć płytę CD, naciśnij przycisk 

OTWARTY
. pojawia się na wyświetlaczu

12.4. Włóż pamięć USB
-
-

Włóż pamięć USB do portu USB.
Utwory zostaną odczytane, a na wyświetlaczu pojawi się łączna liczba albumów i utworów. 
Odtwarzanie pierwszego utworu w pierwszym albumie rozpocznie się automatycznie.

12,5. Rozpocznij/zatrzymaj odtwarzanie
- Naciśnij przycisk --, aby rozpocząć odtwarzanie tytułów. Aby wstrzymać 

odtwarzanie, ponownie naciśnij przycisk. Ponowne naciśnięcie przycisku 
wznawia odtwarzanie.

12.6. Wybór ścieżki, szybkie przewijanie do tyłu/do przodu

- Naciśnij przycisk -, aby powrócić do początku odtwarzanej ścieżki. Naciśnij 
przycisk ponownie, aby przejść do poprzedniego utworu. Użyj przycisku, 
aby przejść bezpośrednio do następnego tytułu.

- Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby szybko przewinąć utwór do tyłu; z - 
dzieje się to do przodu.

12.7. wybór folderu
Podczas odtwarzania plików MP3 można je przechowywać w różnych 
folderach, aby je śledzić.
- Aby zmienić foldery na nośniku danych MP3, naciśnij przycisk

-Lub -.
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12.8. Programowanie kolejności odtwarzania
Dzięki funkcji programowania możesz stworzyć własny program muzyczny, 
wybierając tylko określone ścieżki do odtwarzania. Kolejność odtwarzania 
tytułów można określić samodzielnie. Postępować w następujący sposób:

-
-

Zatrzymaj odtwarzanie za pomocą -.
Naciśnij klawiszWAŁÓWKA.Pozycja programu pojawi się na wyświetlaczuP01i 
wyświetlanie tytułu000.
Teraz wybierz tytuł za pomocą -lub -.
Naciśnij klawiszWAŁÓWKAi zapisz więcej utworów w ten sam sposób.

Rozpocznij zaprogramowane odtwarzanie za pomocą --.
Aby anulować zaprogramowane odtwarzanie, naciśnij dwukrotnie przycisk -.

-
-

-
-

12.9. Powtórz / Pomieszaj / Wprowadzenie
- Naciśnij klawiszP - TRYBraz lub więcej, aby przechodzić między trybami 

powtarzania. Obsługiwane są różne tryby:
– Powtórz pojedynczy tytuł (
– powtórz wszystkie tytuły (
– Powtarzaj losowo utwór (

Jeśli zaprogramowano sekwencję odtwarzania (patrz poprzedni rozdział), pojawia się tylko wtedy, 
gdy włączona jest funkcja powtarzania
-

pojawia się na wyświetlaczu),

pojawia się na wyświetlaczu)

pojawia się na wyświetlaczu).

I
Naciśnij klawiszWSTĘP,aby odtwarzać tytuły jeden po drugim przez kilka 
sekund.

.
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13. Tryb Bluetooth
Możesz bezprzewodowo odtwarzać utwory z urządzeń zewnętrznych (np. odtwarzacza MP3 lub 
telefonu komórkowego z Bluetooth) na tym urządzeniu przez Bluetooth.
- Naciśnij przycisk na pilocie lub naciskaj przycisk kilkakrotnie, aż na 

wyświetlaczu pojawi sięŁĄCZENIE W PARYjest pokazane.
na

13.1. Sparuj urządzenia Bluetooth
- Włącz także funkcję Bluetooth na swoim urządzeniu zewnętrznym i 

przeprowadź proces parowania. Aby to zrobić, przeczytaj instrukcję swojego 
urządzenia. Nazwa systemu audio to „MD 44125”.

- Jeśli na wyświetlaczu urządzenia zewnętrznego pojawi się monit o podanie hasła, 
jako kod wprowadź „0000”.

- Parowanie zostało zakończone i urządzenie zewnętrzne może być używane w 
systemie audio.

Odtwarzaniem utworów, głośnością i funkcjami specjalnymi można sterować 
zarówno na urządzeniu zewnętrznym, jak iw systemie audio. Dostępne 
funkcje zależą od urządzenia zewnętrznego i używanego oprogramowania.

- Jeśli chcesz zakończyć transmisję Bluetooth, wyłącz Bluetooth w 
urządzeniu zewnętrznym lub zmień źródło w systemie audio.

- Jeśli chcesz sparować inne urządzenie, przytrzymaj przyciskPA IRprasowany.
ŁĄCZENIE W PARYjest pokazany na wyświetlaczu.

13.2. Sterowanie za pomocą pilota (zakres 
Bluetooth)
Jeśli chcesz sterować utworami za pomocą pilota systemu audio, masz 
następujące możliwości:
• Naciśnij klawisz-Lub+aby zwiększyć lub zmniejszyć głośność.

• Użyj przycisku --, aby rozpocząć lub zatrzymać odtwarzanie.
• Użyj przycisków -lub -, aby przejść do poprzedniej lub następnej ścieżki Należy pamiętać, 
że nie każda funkcja jest dostępna z każdym urządzeniem zewnętrznym. Niektóre funkcje 
mogą pojawiać się na wyświetlaczu urządzenia zewnętrznego.
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14. Odtwarzanie na złączu LINE IN i AUX
Podłącz urządzenie zewnętrzne zgodnie z opisem w rozdziale „7.2. Podłączanie urządzenia 
zewnętrznego do złącza LINE IN lub AUX” na stronie 18. Sterowanie odbywa się za pomocą urządzeń 
zewnętrznych.

Naciśnij klawiszLINIALub.pomocniczyna pilocie lub naciśnij kilkakrotnie 
przycisk na urządzeniu, ażWYRYSOWAĆLub.POMOCNICZYpojawiają się na 
wyświetlaczu.

15. Ustawienia w menu
Ustawienia systemowe można wprowadzać tylko przy włączonym 
urządzeniu.

Dokonane ustawienia są zachowywane w trybie gotowości.

Postępuj w następujący sposób, aby poruszać się po menu i wprowadzać ustawienia:
- Najpierw wybierz tryb pracy, jak opisano powyżejZIMNICALubFMpoza. W 

zależności od wybranego trybu pracy można dokonać różnych ustawień.

-
-

Naciśnij klawiszMENUaby otworzyć menu.
Naciśnij klawisze -lub -, aby wybrać określone menu lub wpis.

Naciskając przyciskOKotworzyć określone menu lub potwierdzić 
dokonane ustawienie.
Przez ponowne krótkie naciśnięcie przyciskuMENUprzejdź do poprzedniego 
menu.
Z długim naciśnięciemMENUcałkowicie wyjść z menu. Na wyświetlaczu pojawi 
się ostatnio dostrojona stacja radiowa.

-

-

-
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nazwa menu Opis

PEŁNE SKANOWANIE(tylko w trybie DAB)

Automatyczne wyszukiwanie kanałów

PROGR. OSZCZĘDZAJ NA KOMPUTERZE(tylko w trybie DAB)

Zapisz stacje na liście stacji

WYREGULUJ RĘCZNIE(tylko w trybie DAB)

Ustaw częstotliwość ręcznie

DRK(tylko w trybie DAB)

WYSOKI
Dynamic Range Control (DRC): 
wybór kompresji; Domyślny-GŁĘBOKO

ustawienie: wyłączone
POZA

KANAŁY NIEAKTYWNE(tylko w trybie DAB)

TAK Usuń wszystkie stacje DAB, których 
nie można odbierać w bieżącym 
regionie.NIE

USTAWIENIA SKANOWANIA(tylko w trybie FM)

TYLKO WYSOKIE KANAŁY Wybierz, czy chcesz wyszukać wszystkie 
stacje (również te słabe), czy tylko stacje 
silne.WSZYSTKIE KANAŁY

USTAWIENIA DŹWIĘKU(tylko w trybie FM)

MOŻLIWE STEREO Wybierz, czy chcesz odtwarzać dźwięk 
mono, czy stereo (tylko gdy dźwięk jest 
odtwarzany przez słuchawki).TYLKO MONO
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nazwa menu Opis

SYSTEM

CZAS Ręczne ustawianie czasu i daty
AKTUALIZUJ WSZYSTKIE

Wybierz, czy data i godzina mają 
być ustawiane automatycznie przy 
użyciu sygnału DAB lub FM.AKTUALIZACJA Z DAB

Ustaw 12- lub 24-godzinny 
format czasu.AKTUALIZACJA Z FM

BEZ AKTUALIZACJI Ustaw format daty.

JĘZYK Wybór języka menu

USTAWIENIA FABRYCZNE Przywrócenie ustawień fabrycznych

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA zaktualizować oprogramowanie

WERSJA SW Zobacz wersję oprogramowania
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16. Oczyszczanie
Przed czyszczeniem urządzenia należy zawsze najpierw wyciągnąć wtyczkę z gniazdka. 
Do czyszczenia używaj wyłącznie suchej, miękkiej szmatki. Nie używaj żadnych 
chemicznych rozpuszczalników ani środków czyszczących, ponieważ mogą one 
uszkodzić powierzchnię i/lub napisy na urządzeniu.

Soczewki modułu lasera nie wolno dotykać ani czyścić.

17. Przechowywanie, gdy nie jest używane
Jeśli nie będziesz używać urządzenia przez dłuższy czas, przechowuj je w suchym, 
chłodnym miejscu i upewnij się, że urządzenie jest chronione przed kurzem i 
ekstremalnymi wahaniami temperatury.
Gdy nie jest używany przez dłuższy czas, wyjmij baterie z pilota i odłącz 
przewód zasilający.

18. Jeśli wystąpią zakłócenia
Jeśli wystąpią usterki, najpierw sprawdź, czy możesz samodzielnie usunąć 
problem. Poniższy przegląd może ci w tym pomóc.

Niepokojenie Możliwa przyczyna mierzyć

Bieżąca głośność jest ustawiona 
na zbyt niski poziom.

Podgłośnij.

Wyciszenie jest włączone. Wyłącz wyciszenie.

Jeśli urządzenie jest podłączone 
przez AUX/LINE IN lub 
Bluetooth: Głośność urządzenia 
zewnętrznego jest zbyt niska.

Zwiększ głośność 
urządzenia zewnętrznego.Brak dźwięku

Słuchawki są podłączone.

Odtwarzanie dźwięku w 
głośnikach jest przerywane 
po podłączeniu słuchawek.

Wyciągnij wtyczkę gniazda 
słuchawkowego ze złącza 
słuchawkowego.
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Niepokojenie Możliwa przyczyna mierzyć

Ponownie ustaw częstotliwość 
nadajników.Nie lub

zły ra-
odbiór radiowy

Sygnały nadajnika są zbyt 
słabe.

W razie potrzeby zmień 
położenie radia lub 
ustawienie anteny, aby 
poprawić odbiór.

Wyciągnij wtyczkę z 
gniazdka i poczekaj, aż 
urządzenie i płyta dostosują 
się do warunków otoczenia.

Utworzyła się kondensacja.

CD nie będzie
grał.

Urządzenie obsługuje tylko te 
formaty płyt CD, które są 
określone w danych 
technicznych.

Zły format płyty CD

Wyczyść płytę CD i umieść ją 
w kieszeni CD etykietą 
skierowaną do góry.

Płyta CD jest brudna lub 
nieprawidłowo włożona.

Sprawdź, czy wtyczka sieciowa 
jest prawidłowo włożona do 
gniazdka.

Wtyczka zasilania nie jest 
prawidłowo podłączona.

Brak funkcji Urządzenie zostało zakłócone 
przez burzę, elektryczność 
statyczną lub inny czynnik 
zewnętrzny.

Wyciągnij wtyczkę 
sieciową z gniazdka i 
podłącz ją ponownie.
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19. Utylizacja
OPAKOWANIE
Twoje urządzenie jest zapakowane, aby chronić je przed uszkodzeniem podczas 
transportu. Opakowania wykonane są z materiałów, które można zutylizować w 
sposób przyjazny dla środowiska i poddać profesjonalnemu recyklingowi.

URZĄDZENIE

Wszystkie stare urządzenia oznaczone sąsiednim symbolem nie mogą być 
wyrzucane wraz ze zwykłymi odpadami domowymi.
Zgodnie z Dyrektywą 2012/19/UE, po zakończeniu okresu 
eksploatacji urządzenie należy odpowiednio zutylizować.
Materiały nadające się do recyklingu zawarte w urządzeniu są poddawane 
recyklingowi, co pozwala uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Zanieś stare urządzenie do punktu zbiórki odpadów elektronicznych lub 
centrum recyklingu.
Aby uzyskać więcej informacji, skontaktuj się z lokalną firmą zajmującą się 
utylizacją odpadów lub administracją miejską.

BATERIE
Zużytych baterii nie należy wyrzucać razem z odpadami domowymi. Baterie 
należy odpowiednio zutylizować. W sklepach z bateriami oraz w miejskich 
punktach zbiórki dostępne są odpowiednie pojemniki na odpady. Więcej 
informacji można uzyskać w lokalnym przedsiębiorstwie zajmującym się 
utylizacją odpadów lub w urzędzie gminy.
W związku ze sprzedażą baterii lub dostawą urządzeń 
zawierających baterie jesteśmy zobowiązani zwrócić Państwa 
uwagę na:
Jako użytkownik końcowy jesteś prawnie zobowiązany do zwrotu 
zużytych baterii.
Symbol przekreślonego kosza na kółkach oznacza, że   baterii nie 
wolno wyrzucać wraz z odpadami domowymi.
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20. Specyfikacje
zasilacz

Napięcie AC 230 V ~ 50/60 Hz

pobór energii około 30 watów

Zużycie energii w trybie czuwania <0,9 W

moc wyjściowa 2 x 15 W RMS

Pilot zdalnego sterowania na baterie 2*1,5 V R03/LR03/AAA

radio

pasmo FM 87,5-108MHz

DAB Pasmo III 174,928 - 239,200 MHz

RDS Tak

pamięć stacji 30 (DAB), 30 (FM)

odtwarzacz CD

moc lasera Klasa lasera 1

Obsługiwane formaty CD-R, CD-RW, Audio CD, MP3 CD

Bluetooth

wersja 4.2

profile A2DP, AVRCP

Zakres do 10 metrów (bez przeszkód)

zakres częstotliwości 2402 - 2480MHz

Maksymalna moc nadawania 0,5dBm
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Połączenia dla funkcji zewnętrznych

Antena radiowa antena drutowa

wyrysować 2xRCA

pomocniczy Wtyczka jack 3,5 mm

gniazdo słuchawkowe Wtyczka jack 3,5 mm

Standardowy host USB (wersja 2.0) o 
pojemności do 32 GB i dekodowaniu MP31

Wejście USB

Napięcie wyjściowe USB prąd stały 5 V maks. 500mA

wartości środowiskowe

temperatury Podczas pracy: 5°C ~ +35°C

Podczas przechowywania: 5°C ~ +35°C

wilgotność Podczas pracy: < 80%

Niedziałający: < 80%

Wymiary/waga

szerokość x wysokość x głębokość 377*120*220mm

Waga 3,2 kg

1 Przedłużacze USB i adaptery czytników kart nie są obsługiwane.
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21. Informacje serwisowe
Jeśli Twoje urządzenie nie działa zgodnie z oczekiwaniami i oczekiwaniami, 
najpierw skontaktuj się z naszym działem obsługi klienta. Możesz się z nami 
skontaktować na różne sposoby:
• Możesz spotkać innych użytkowników i naszych pracowników w naszej społeczności 

serwisowej, gdzie możesz dzielić się swoimi doświadczeniami i przekazywać swoją 
wiedzę.
Naszą społeczność serwisową można znaleźć pod adresem community.medion.com.

• Zapraszamy również do skorzystania z naszego formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact.

• Oczywiście nasz zespół serwisowy jest również dostępny za pośrednictwem 
naszej infolinii lub pocztą.

godziny otwarcia Produkty multimedialne (komputer PC, notebook itp.)

- 0201 22099-111

RTV i AGD
pon. - pt.: 07:00 - 23:00 

sob. / niedz.: 10:00 - 18:00
- 0201 22099-222

telefon komórkowy; tablety i smartfony

- 0201 22099-333

Adres usługi

MEDION AG
45092 jedzenie

Niemcy

Te i wiele innych instrukcji obsługi można pobrać z portalu 
serwisowego www.medion.com/de/service/start/.

Znajdziesz tam również sterowniki i inne oprogramowanie do różnych 
urządzeń.
Możesz również zeskanować znajdujący się obok kod QR i pobrać instrukcję 
obsługi na swoje urządzenie mobilne za pośrednictwem portalu 
serwisowego.
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22. Odcisk
Copyright © 2020
Stan: 29 października 2020 
Wszelkie prawa zastrzeżone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.
Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej i jakiejkolwiek innej bez 
pisemnej zgody producenta jest zabronione.
Prawa autorskie przysługują dystrybutorowi:

MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 jedzenie

Niemcy

Należy pamiętać, że powyższy adres nie jest adresem zwrotnym. Zawsze najpierw 
skontaktuj się z naszym działem obsługi klienta.
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23. Polityka prywatności
Szanowny Kliencie!
Informujemy, że my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, jesteśmy 
odpowiedzialni za przetwarzanie Twoich danych osobowych.
W kwestiach ochrony danych kontaktuje się z nami nasz firmowy inspektor 
ochrony danych, dostępny w MEDION AG, ochrona danych, Am Zehnthof 77, 
D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com obsługiwane. Przetwarzamy 
Twoje dane w celu obsługi gwarancyjnej i procesów z tym związanych (np. 
naprawy) oraz opieramy przetwarzanie Twoich danych na podstawie zawartej 
z nami umowy sprzedaży.
Przekażemy Twoje dane podmiotowi świadczącemu usługi serwisowe na nasze 
zlecenie w celu realizacji obsługi gwarancyjnej i procesów z nią związanych (np. 
naprawy). Co do zasady przechowujemy Twoje dane osobowe przez okres trzech 
lat w celu realizacji Twoich ustawowych uprawnień z tytułu rękojmi.

Przysługuje Pani/Panu prawo do informacji o swoich danych osobowych oraz 
ich sprostowania, usunięcia, ograniczenia przetwarzania, wniesienia 
sprzeciwu wobec przetwarzania oraz przenoszenia danych.
Istnieją jednak ograniczenia dotyczące prawa do informacji i prawa do usunięcia zgodnie z §§ 34 i 
35 BDSG (art. 23 DS-GVO), Ponadto istnieje prawo odwołania się do właściwego organu 
nadzorującego ochronę danych (art. 77 DS-GVO w połączeniu z § 19 federalnej ustawy o ochronie 
danych). W przypadku MEDION AG jest to Pełnomocnik Krajowy ds. Ochrony Danych i Wolności 
Informacji w Nadrenii Północnej-Westfalii, Postfach 200444, 40212 Düsseldorf, www. ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbędne do realizacji gwarancji; 
Realizacja gwarancji nie jest możliwa bez podania wymaganych danych.
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MEDION AG
45092 jedzenie
Niemcy

Infolinia: 0201 22099-222
Faks: 0201 22099-290

(Nie ma żadnych dodatkowych kosztów do
odpowiednie opłaty operatora telefonicznego).

Prosimy o skorzystanie z formularza kontaktowego pod adresem:

www.medion.com/kontakt

www.medion.de11
/2

02
0




